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JEDNACI RAD!

Clanek 1
Povaha shromazdéni a jeho cile

Evropsko-latinskoamerické parlamentni shromazdéni je parlamentnim orgédnem biregionalniho
strategického partnerstvi mezi Evropskou unii na jedné strané¢ a Latinskou Amerikou
a Karibikem na strané¢ druhé. V rdmci uvedeného partnerstvi prispiva shromazdéni jakozto
parlamentni orgén partnerstvi pro konzultaci, kontrolu a dohled k posileni, rozvoji a zviditelnéni
tohoto strategického partnerstvi.

Ucast na shromazdéni je dobrovolna a shromazdéni cti myslenku integrace a otevienosti.

Clanek 2
SloZeni
1. Shromazdéni ma paritni sloZeni a je tvofeno stejnym poctem zastupcti:
a) Evropského parlamentu na strané jedné

b) a latinskoamerické strany, kterd se sklada z latinskoamerickych parlamentt (Parlatino,
Parlandino, Parlacen a Parlasur) a smiSenych parlamentnich vybort Mexiko a Chile, na
stran¢ druhé.

2. Shroméazdéni se skladd ze 150 poslancl, znichz 75 predstavuji poslanci Evropského
parlamentu a dal$ich 75 ¢lenové latinskoamerické strany, ktefi jsou jmenovani v souladu
s postupem, jenz zavede kazdy parlament tak, aby slozeni shroméazdéni pokud moZno
odrazelo rozlozeni politickych skupin a delegaci zastoupenych v Evropském parlamentu
a v latinskoamerické strané.

3. Shroméazdéni je uspofdaddno na zdklad€ parlamentnich delegaci, které urci ob& jeho
strany. Poslanci mohou byt organizovéani rovnéz v ramci vlastnich politickych uskupeni
zastoupenych ve shromazdéni.

4. Ptipadna neobsazena kiesla zlstavaji za vSech okolnosti k dispozici tém parlamentiim,
kterym byla ptid¢lena.

5. ZucCastnéné parlamenty budou podporovat ucast Zen v orgdnech shroméazdéni.

6. Shromézdéni zajisti, ze slozeni vSech jeho organti bude vyrovnané a spravedlivé.

! Schvaleny dne 8. listopadu 2006 a revidovany dne 20. prosince 2007 a dne 6. dubna 2009.
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Clanek 3
Pravomoci

Shromazdéni je parlamentnim forem pro diskusi, konzultace, kontrolu a dohled nad
veskerymi otazkami tykajicimi se biregionalniho strategického partnerstvi. Za timto
ucelem je shromazdéni kromé jiného opravnéno piijimat usneseni a doporuceni urcena
pro vrcholnou schiizku mezi Evropskou unii a Latinskou Amerikou a Karibikem (dale jen
,vrcholna schizka EU-LAK®) a pro instituce, organy, skupiny a ministerské konference,
které se vénuji rozvoji partnerstvi, véetné Skupiny z Ria a procesu ze San José. Dale ma
pravomoc pfipravovat zpravy a navrhy na pfijeti konkrétnich opatieni souvisejicich
s riznymi oblastmi c¢innosti partnerstvi, a to na Zadost vrcholné schizky nebo
ministerskych konferenci.

Clanek 4
Predsednictvo a fidici rada

Shromazdéni voli ze svych poslanct fidici radu, kterd je na paritnim zaklad€ slozena ze

A o 4 r W r ok r A o . .. v W 4
dvou spolupfedsedll s rovnym postavenim a ¢trnédcti spolumistoptedsedi, jejichz funkéni
obdobi a postup volby urci kazda ze stran.

Ridici rada koordinuje praci shromazdéni, dohlizi na jeho &innost a usneseni a vede
jednani s predstaviteli vrcholné schiizky EU-LAK, Skupiny z Ria, procesu ze San José,
ministerskych konferenci a skupin vysokych statnich ufednikli a velvyslanct. Jeden
evropsky mistopfedseda a jeden latinskoamericky mistopfedseda odpovidaji za vztahy
s obCanskou spolecnosti pfislusného regionu, v souladu s doporucenimi, kterd miize
v té€chto otazkach vydavat fidici rada.

Ridici rada se schdzi na zadost spolupfedsedii nejméné dvakrat rocné, ptfiCemz jedno
z téchto setkani se kona v dob¢ plenarniho zasedani shromazdéni.

Ridici rada ptedkldda shromazdéni navrh potfadu jednani a stanovi spolecné postupy
pro pribéh shromazdéni.

Ridici rada je organem odpovédnym za zaleZitosti tykajici se sloZeni a pravomoci stalych
a doCasnych vyborti a skupin uvedenych v ¢&lanku 25. Ridici rada rovnéz udéluje
vybortim povoleni k vypracovani zprav a navrhii usneseni. Ridici rada miZe rovnéz
predkladat rizné zélezitosti k projednani vybortim, které k tomuto tématu mohou
vypracovat zpravu.

Clanek 5

" O zvyseni po&tu spolumistopredsedii z dvanacti na &trnact rozhodlo plenérni shromazdéni na svém zasedani v
Bruselu dne 20. prosince 2007.
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Vztahy s vrcholnou schiizkou EU-LAK, Radou ministri, Evropskou komisi a dalSimi
skupinami a ministerskymi konferencemi

Ridici rada shromazdéni bude upeviiovat viestranné vztahy s institucemi a organy biregionalniho
strategického partnerstvi a s organizacemi Evropské unie a Latinské Ameriky, podilejicimi se na
procesu regionalni integrace. Konkrétni formy této spoluprace mohou byt upfesnény
v piisluSnych memorandech a protokolech o porozuméni. Zastupci vrcholné schizky EU-LAK,
Rady ministrti, Evropské komise a rGznych skupin a ministerskych konferenci, které se vénuji
rozvijeni a upevilovani biregionalniho strategického partnerstvi, véetné Skupiny z Ria a procesu
ze San José, se budou ucastnit schiizi shromazdéni.

Clanek 6
Pozorovatelé a hosté
I. Statut stalého pozorovatele mohou ziskat:
* institucionalizované poradni, hospodarské a finan¢ni organy spojené s biregionalnim
strategickym partnerstvim,
= Parlament plivodnich obyvatel a Amazonsky parlament,

= generalni sekretariat iberoamerickych summit (SEGIB).

Na ndvrh fidici rady mize shromdzdéni ud¢lit statut stdlého pozorovatele rovnéz
regionalnim parlamentnim orgdntiim a mezivladnim organizacim, které o to pozadaji.

2. Stali pozorovatelé maji pravo vystoupit pied shromazdénim v souladu s postupy, které
stanovi predsednictvo.

3. Plendrniho zasedani shromazdéni, schizi jeho stalych vybori a dalSich parlamentnich
setkani se jako pozorovatel¢é mohou zc€astnit rovnéZ dalsi zastupci obcanské spole¢nosti,
kteti o to pozadaji a kterym to povoli fidici rada.

4. Ridici rada shroméazdéni se rovnéz mize rozhodnout pfizvat na schlize shromazdéni
a jeho vybori jako ,,zvIastni hosty* osoby, organy a subjekty, které o to projevi zajem.

Clanek 7
Plenarni zasedani shromazdéni

1. Plenarni zasedani, které svolavaji jeho spolupfedsedové, se kona zpravidla jednou ro¢né,

a to stfidavé v jedné ze zemi Latinské Ameriky nebo Karibiku a v Evropském parlamentu

nebo v n€kterém Clenském staté Evropské unie na zdklad¢é pozvani poradajici strany a po
dohodg s ptisluSnymi organy Evropského parlamentu.
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Uvedené schiize se konaji pfednostné v zemi, kterd pfipravuje vrcholnou schizku EU-
LAK.

Na zadost fidici rady mohou spolupifedsedové svolat mimotadné plenarni zasedéani
shromézdéni.

Clanek 8
Porad jednani

Spoluptedsedové piedlozi shromazdéni ke schvéaleni ndvrh pofadu jednani plenarniho
zasedani, vypracovany fidici radou.

Navrh potadu jednani kazdého plenarniho zasedani zahrnuje dvé kategorie témat:

a) zpravy stalych vybort, jejichz pocet je omezen na maximalné tfi na jedno plendrni
zasedani. Rozsah navrhli usneseni obsazenych v téchto zpravach je stanoven v piiloze 11
tohoto jednaciho fadu;

b) naléhava témata navrzena stalym vyborem nebo predlozena fidici radou. Naléhava
témata se do programu zafazuji pouze vyjimecné, a na jednom plenarnim zasedani
mohou byt projednédvana nejvyse tii témata.

Parlamentni delegace nebo 20 poslanct kazdé ze dvou stran shromazdéni mohou
predlozit navrh usneseni k naléhavému tématu. Navrhy usneseni se mohou tykat pouze
naléhavych témat zafazenych na pofad jednani zasedani a jejich délka nesmi pfesahovat
1 000 slov. Navrhy usneseni se predkladaji Ctyfi tydny pied zahdjenim plendrniho
zasedani, v jehoz pribéhu maji byt projedndny a ma se o nich hlasovat.

Navrhy usneseni o naléhavych tématech se pfedkladaji fidici rad¢, kterd ovéfi, zda
jednotlivé navrhy spliuji kritéria uvedend v predchozim odstavci, jsou zatfazeny na potad
jednani a jsou k dispozici v pracovnich jazycich shroméazdéni. Ridici rada predklada své
navrhy shromazdéni ke schvaleni.
Ridici rada pfeddvd navrhy usneseni o naléhavych tématech pfislusnému vyboru pro
informaci.
Clanek 9

Predsednictvi zasedani
Spoluptedsedové spole¢né rozhoduji o predsednictvi pti zasedani shromazdéni.
Predsedajici zahajuje, prerusuje a ukoncuje zasedani, odpovida za dodrZzovani jednaciho

fadu, zachovani pofadku, ud€luje slovo, omezuje délku vystoupeni, predklada zaleZitosti
k hlasovani, oznamuje vysledek hlasovani a prohlaSuje zasedani za ukoncené. Ve shodé¢
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se ¢leny tidici rady rozhoduje o otazkach, které vyvstanou béhem zasedani a které tento
jednaci fad neupravuje.

3. Piedsedajici miiZze vrozpravé vystupovat pouze pfi uvadéni tématu nebo vyzyvani
diskutujicich k pofadku, pokud se hodla rozpravy ucastnit, musi pfedsednictvi predat.

4. Kazdy ze spoluptedsedi se mulze pii zasedani shromazdéni nechat v ptedsednictvi
zastoupit mistopiedsedou.
Clanek 10
UsnaSenischopnost

1. Shromazdéni je usnasenischopné, pokud je pfitomno alespoit 50 poslancl, z nichz 25
musi byt z latinskoamerické strany a 25 z Evropského parlamentu.

2. Kazdé hlasovani je platné bez ohledu na pocet hlasujicich, pokud predsedajici na zZadost
nejméné 20 piitomnych poslancii nesdéli predem, Ze zasedani neni usnaSenischopné.
Pokud zasedani neni usnaSenischopné, zatadi se hlasovani na pofad jednani nésledujiciho
zasedani.

3. Pokud je pfitomno méné nez 20 poslanct, pfedseda mize prohlasit, Ze shromazdéni neni
usnasenischopné.

Clanek 11
Zasedaci poradek

Poslanci obsazuji svd kiesla v abecednim potfadi. Potadi se urCuje v ptipadé zastupcu

Evropského parlamentu podle jejich pfijmeni v ramci piislusné politické skupiny od nejvétsi

k nejmensi a v pfipadé poslanci latinskoamerické strany, nejsou-li organizovani v politickych

skupinach, podle pfijmeni a ndzvu parlamentni delegace, k niZ patii.

Clanek 12
Ufedni a pracovni jazyky

1. Utednimi jazyky shromazdéni jsou ufedni jazyky Evropské unie. Pracovnimi jazyky jsou
Spanélstina, portugalStina, francouzstina a anglictina.

2. Parlament hostici zaseddni poskytne poslancim shromazdéni pracovni dokumenty
v pracovnich jazycich shroméazdéni.

3. Béhem rozprav mohou vSichni poslanci shromazdéni v ramci moZnosti vystupovat
v kterémkoli z jeho Ufednich jazyki. Projevy se tlumoci pouze do pracovnich jazyka
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3.

shromézdéni, aniZ jsou dotéeny moZznosti stanovené v ¢l. 27 odst. 5 a 6 tohoto jednaciho
fadu, pokud se zasedani shroméazdéni konaji v Evropském parlamentu.

Schiize parlamentnich vyborli a popiipad€ i pracovnich skupin a slySeni se konaji
v pracovnich jazycich, aniZ jsou doteny moznosti stanovené v ¢l. 27 odst. 5 a 6 tohoto

jednaciho tadu.

Texty piijaté shromazdénim se zvetejnuji ve vSech ufednich jazycich shromazdéni.

Clanek 13

Verejny charakter rozprav

Plenérni zasedani shroméazdéni jsou vetfejna, pokud shroméazdéni nerozhodne jinak.

Clanek 14

Pravo vystupovat pired shromazdénim

1. Poslanec shroméazdéni miize vystoupit, pokud je k tomu predsedajicim vyzvan.

2. Zastupci vrcholné schiizky EU-LAK, Rady ministrd, Evropské komise a riznych skupin
a ministerskych konferenci, v€etné¢ Skupiny z Ria aprocesu ze San José, budou
vyslechnuti, pokud o to pozadaji.

3. Pokud se fe¢nik odchyli od tématu, predsedajici ho na tuto skute¢nost upozorni. Pokud se
fecnik 1 nadéle odchyluje od tématu, miize mu predsedajici vzit slovo po dobu, kterou
uzna za vhodnou.

Clanek 15
Hlasovaci pravo a zpiisoby hlasovani

1. Kazdy poslanec s hlasovacim pravem ma jeden osobni a nepfenosny hlas.

2. Shromazdéni obvykle hlasuje zdviZzenim ruky. Pokud je vysledek hlasovani zdviZzenim
ruky nejasny, hlasuje se znovu s pouzitim barevnych karet nebo, pokud je to mozné,
elektronicky.

3. Pokud nejméné patnact poslanct ptedlozi do 18 hodin dne pfedchazejiciho dni hlasovani
pisemnou z4dost, mize se shromazdéni rozhodnout pro tajné hlasovani.

4. Obecné plati, ze rozhodnuti se povazuje za piijaté, pokud obdrZzelo vétSinu hlash
shromédzdéni. Pokud alesponi patnact poslanci pochazejicich z nejméné 2 politickych
skupin EP nebo ze 2 delegaci latinskoamerické strany pred zahdjenim hlasovani pozada
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o hlasovani podle zastoupeni, lze vyjimecn€ povolit, aby zéstupci latinskoamerické
strany a Evropského parlamentu hlasovali oddélené, avSak soucasné. V tomto piipadé je
dany text pfijat pouze tehdy, pokud obdrzi vétSinu hlasi zastupct latinskoamerické
strany 1 vétSinu hlast zastupcit Evropského parlamentu, kteti odevzdali svij hlas.

5. V piipadé nerozhodného vysledku neni ndvrh pfijat, ale mize byt znovu predloZen
na nasledujicim zasedani shromazdéni.
Clanek 16
Usneseni a doporuceni shromazdéni
1. Shroméazdéni miZe pfijimat usneseni a navrhovat doporuceni, kterd se tykaji riznych

oblasti biregiondlniho partnerstvi a jsou urcena pro vrcholnou schiizku EU-LAK
a instituce, organy, skupiny a ministerské konference, které se vénuji posilovani tohoto

partnerstvi.

2. Shromazdéni hlasuje o navrzich usneseni obsazenych ve zpravach pfedlozenych stalymi
vybory podle ¢lanku 8.

3. Je-1i to potieba, zaujimé shromazdéni stanovisko rovnéz k navrhlim usneseni, které se

tykaji naléhavych témat podle ¢l. 8 odst. 4.

4. V ptipadé potieby vyzve piedsedajici autory navrhil usneseni o naléhavych tématech, aby
vypracovali spole¢ny navrh usneseni. Po ukonceni rozpravy nejprve hlasuje shromazdéni
o kazdém zuvedenych navrhli usneseni a o pfislusSnych pozménovacich navrzich.
Jakmile je spole¢ny navrh usneseni ptredloZen, vSechny ostatni navrhy na stejné téma,
které predlozili stejni autofi, jsou zamitnuty. Rovnéz po piijeti spole¢ného usneseni
budou zamitnuty vSechny ostatni texty tykajici se téZe zalezitosti. Pokud nedojde ke
schvéleni zddného spolecného usneseni, bude se hlasovat o ostatnich navrzich usneseni,
a to v takovém potadi, v jakém byly ptfedlozeny.

5. Usneseni a doporuceni pfijatd shroméazdénim se postupuji vrcholné schiizce EU-LAK,
Evropské komisi, Rad€ ministri, skupiné¢ vysSich ufednikli a vSem ostatnim
zainteresovanym strandm. Ufadujici piedsednictvi vrcholné schiizky, Komise a Rada
ministril podaji na nasledujicim zasedani shromazdéni zpravu o krocich, jez byly u€inény
v souvislosti s pfijatymi usnesenimi.

Clanek 17
Poselstvi pro vrcholnou schiizku EU-LAK
Spoluptedsedové shromazdéni piedlozi tidici rad€ navrh poselstvi pro vrcholnou schtizku,
pfipadné pro schizku ministri EU Skupiny z Ria, ktery se bude fidit usnesenimi

a doporu€enimi pfijatymi shromazdénim. Po diskusi a pfijeti navrhu fidici radou bude
poselstvi pfedano ptislusnym organiim.
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Clanek 18
Prohlaseni

Spoluptedsedové mohou vydat naléhavé spolecné prohlaseni, pokud mozno po ptedchozim
projednani se c¢leny fidici rady, a to v souvislosti s jakoukoliv otdzkou, kterd je v zajmu
biregionalniho strategického partnerstvi, nebo v ptipadech ptirodnich pohrom, vzniku krizi
nebo vypuknuti stetl, kdy se povazuje za uzitecné ¢€i nezbytné, aby organy bezodkladné
vyzvaly ke klidu ¢i k politickému vyjednavani mezi jednotlivymi stranami, piipadné
k projeveni solidarity s postizenymi osobami a zemémi. Toto prohldSeni se musi fidit
usnesenimi a doporuc¢enimi piijatymi shromazdénim, pokud takova usneseni a doporuceni
existuji, a bezprostiedné po jeho vydani musi spolupiedsedové informovat fidici radu za
ucelem projednani a co nejdiive 1 vSechny ¢leny shromazdéni.

Clanek 19
Pozménovaci navrhy

Pozménovaci navrhy k textim projedndvanym na plendrnim zasedani mohou byt
pfedkladany nejméné dvaceti €leny shromazdéni. Pozménovaci navrhy se museji tykat
textu, ktery hodlaji ménit, a predkladaji se pisemné. Predsedajici podle téchto kritérii
rozhodne, zda jsou ptipustné.

Lhita pro predkladdni pozménovacich navrhi se oznamuje na zacatku plendrniho
zasedani.

Pti hlasovani maji pozménovaci nadvrhy piednost pfed textem, k némuz se vztahuji.

Pokud byly ke stejné Casti textu pfedlozeny alespont dva pozménovaci navrhy, hlasuje se
nejdiive o tom pozméiovacim navrhu, ktery se vice odchyluje od textu. Ustné predlozené
pozméiovaci ndvrhy jsou piipustné pouze tehdy, opravuji-li faktické nebo jazykové
chyby. VSechny ostatni Ustni pozménovaci ndvrhy jsou piipustné pouze se souhlasem
shromazdéni. Ustné piedlozeny pozméiiovaci navrh neni vzat v potaz, pokud se proti
nému vyslovi povstanim deset poslancti.

Clanek 20

Otazky k pisemnému zodpovézeni

Kterykoliv c¢len shromdzdéni muze predklddat otizky k pisemnému zodpovézeni
ministerskym organlim regionalnich integracnich procesit v Latinské Americe,
ufadujicimu predsednictvi vrcholné schizky EU-LAK, Rad€ ministri Unie nebo
Evropské komisi.
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Tyto otazky se predkladaji v pisemné podobé¢ tidici radé, ktera je, pokud jsou pfipustné,
postoupi pfislusnym organiim a pozada je o pisemnou odpovéd’ do dvou mésict od data
postoupeni otazky.

2. Evropsky parlament zvefejni otazku i odpovéd v Ufednim véstniku Evropskych
spolecenstvi a regiondlni integracni parlamenty v Latinské Americe a Karibiku jakoukoli
oficialni formou, kterou povazuji za vhodnou.

Clanek 21
Otazky k dstnimu zodpovézeni

1. V pribéhu kazdého zasedani je vyhrazena doba pro otazky ministerskym organim
regionalnich integranich procesti v Latinské Americe, Ufadujicimu pifedsednictvi
vrcholné schiizky EU-LAK, Rad¢ ministrit Unie a Evropské komisi, a to v dob€, o niz
rozhodne tidici rada tak, aby byla zajiSténa pfitomnost vySe uvedenych instituci v co
nejvyssi mife.

2. Kazdy poslanec shromazdéni mize piedlozit jednu otdzku k ustnimu zodpovézeni. Pokud
otazku predkladd n€kolik poslancl, bude vyzvan pouze jeden znich, aby ji pfednesl
ustné. Otdzky nesméji presahovat délku 100 slov a predkladaji se pisemné fidici rad¢ ve
1hiite, kterou rada stanovi. Ridici rada rozhoduje o jejich ptipustnosti. Otazky souvisejici
s tématy, ktera jsou jiZ na potfadu jednani, budou povaZzovany za nepiipustné. Otazky,
které byly prohlaSeny za ptipustné, se postupuji ptislusSnym institucim. Spoluptedsedové
rozhodnou o pofadi otdzek k Gstnimu zodpovézeni a autofi otdzek budou s timto pofadim
seznameni.

3. Shromazdéni vyhradi pro otdzky k Gstnimu zodpovézeni nejvyse dvé hodiny na kazdém
zasedani. Otazky, které nebyly zodpovézeny pro nedostatek ¢asu, budou zodpovézeny
pisemné, pokud je jejich autor nestdhne. Otdzka k tstnimu zodpovézeni bude
zodpovézena pouze v piipadé, je-li pfitomen jeji predkladatel.

4. Ministerské organy regiondlnich integracnich procesit v Latinské Americe, vykonné
pfedsednictvi vrcholné schiizky EU-LAK, Rada ministri Unie a Evropska komise budou
vyzvany, aby otazky struén€ zodpovédély. Na Zadost nejméné dvaceti poslanct
shromazdéni mize po odpovédi nasledovat rozprava, jejiz délku stanovi predsedajici.

Clanek 22
ZAdosti o vyjadieni stanoviska shromazdéni
Na zadost vrcholné schiizky EU-LAK, ministerskych konferenci, Evropské komise nebo jinych
organl biregiondlni integrace miZe shromazdéni vypracovat stanoviska a ndvrhy na pfijeti
konkrétnich opatfeni souvisejicich srliznymi oblastmi strategického partnerstvi. V téchto

pfipadech se pozadavek piredklada tidici rad¢, kterd véc predlozi shromazdéni zéaroven
s doporucenim.
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Clanek 23
Stalé parlamentni vybory

Za ucelem dikladnéjSiho posouzeni jednotlivych aspektii biregionalniho strategického
partnerstvi ustavuje shromazdéni nasledujici tfi stalé vybory:

Vybor pro politické zélezitosti, bezpecnost a lidské prava,

Vybor pro hospodaiské, finanéni a obchodni zaleZitosti,

Vybor pro socialni véci, pohyb osob, zivotni prostiedi, vzdé€lavani a kulturu.
V souladu s obecnymi pravidly fungovani shroméazdéni jsou stdlé parlamentni vybory
sloZzeny z poslancii parlamentniho shromazdéni podle ¢lanku 2 a funguji vyluéné na
paritnim principu.
Jednaci tad stalych parlamentnich vybort, ktery je pfilohou tohoto jednaciho fadu, bude
pfijat shroméazdénim na navrh fidici rady.

Clanek 24

Docasné vybory a vybory pro dohled

Shromézdéni miize kdykoliv na navrh fidici rady ziidit do¢asné vybory a vybory pro dohled.
Zaroven stanovi jejich plsobnost, sloZeni a pravomoc. Soucasné nemohou ptisobit vice nez dva
docasné vybory. Vybory pro dohled museji ukoncit svou ¢innost do jednoho roku.

Clanek 25
Pracovni skupiny, sledovani priibéhu voleb a slySeni

Na navrh fidici rady nebo stdlého vyboru muizZe fidici rada s ohledem na moZnosti
rozpoctu rozhodnout o zfizeni pracovnich skupin k jednotlivym aspektiim strategického
partnerstvi nebo o vyslani skupin povéfenych shromazd’ovanim informaci nebo
studijnich podkladii do zemi Latinské Ameriky, Evropské unie nebo k mezinarodnim
organizacim. V kazdém piipadé tidici rada rozhodne o jejich organizaci, pravomocech
a sloZzeni. Tyto pracovni skupiny mohou byt pozaddany o vypracovani zprav a navrha
usneseni nebo doporuceni uréenych pro shromazdéni.

Navrhne-li to fidici rada, miize shromazdéni rozhodnout, Ze vysle na pozvani ptislusSnych
zemi delegace pro sledovani pribéhu prezidentskych nebo parlamentnich voleb a/nebo
referend, pokud je zaruCena jejich bezpecnost. V naléhavych ptipadech mize o vyslani
téchto delegaci rozhodnout piimo fidici rada.
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3. V zajmu hlubSiho porozuméni mezi narody Evropské unie a Latinské Ameriky
a Karibiku a seznamovéni vefejnosti v obou regionech s otazkami souvisejicimi se
strategickym partnerstvim muize shromazdéni pofadat pravidelna slySeni. Za organizaci
téchto setkani odpovida fidici rada. Na setkani mohou byt pozvany osoby, které mohou
shromédzdéni informovat o politické, hospodarské, socidlni a kulturni situaci, jez je
pfedmétem zajmu.

Clanek 26
Spoluprice se smiSenymi parlamentnimi vybory

1. Shroméazdéni ptizve k ucCasti na své praci smiSené parlamentni vybory ziizené podle
platnych dohod o partnerstvi i ty, které budou ztizeny pozdé&ji.

2. Toto pfizvani miZe zahrnovat zejména setkdni stdvajicich smiSenych parlamentnich
vybori béhem plendrniho zasedani shromazdéni.

3. SlozZeni smiSenych parlamentnich vybort urcuji piislusné dohody o partnerstvi a jejich
ustavujici listiny. Podle ¢lanku 2 tohoto jednaciho fadu mohou byt ¢lenové jiz ustavenych
smiSenych parlamentnich vybort rovnéz ¢leny shromazdéni

Clanek 27

Financovani organiza¢nich nakladu, Gcasti,
tlumocdeni a prekladu

1. Parlament, ktery hosti zasedani shromdzdéni, schlizi fidici rady nebo schizi nékterého
z vyboril nebo pracovnich skupin, odpovida za praktické organizacni aspekty ptislusného
zasedani nebo schiize.

2. Na navrh fidici rady mize shroméazdéni rozhodnout o tom, Ze k uhrazeni ndkladi na
zasedani shromazdéni nebo schiizi vyboru nebo pracovni skupiny je nezbytny finanéni
ptispévek ostatnich ¢lenskych parlamenti.

3. Cestovni vydaje, pobyt a mistni dopravu ucastnikt hradi orgéan, jehoZz jsou ¢leny.

4. Néklady na organizaci a tlumoceni do pracovnich jazykd shromazdéni hradi vSechny
zucastnéné parlamenty, s vyjimkami uvedenymi v obou nésledujicich odstavcich.

5. Pokud se zasedani shromazdéni, schlize fidici rady nebo schlize nékterého z vybori nebo
pracovnich skupin konaji na obvyklych pracovistich Evropského parlamentu, pak
s ohledem na jazykovou rozmanitost, kterd je tomuto organu vlastni, zajisti Evropsky
parlament rovnéz tlumoceni do ufednich jazykli Evropské unie v zévislosti na
pozadavcich jednotlivych schlzi ana potvrzenich o ucasti, které budou piedlozeny
nejméngé tfi tydny predem.
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Pokud se zasedani shromazdéni, schlize fidici rady nebo schlize nékterého z vybori nebo
pracovnich skupin konaji mimo obvykld pracovist¢ Evropského parlamentu, pak
s ohledem na jazykovou rozmanitost, kterd je tomuto organu vlastni, zajisti Evropsky
parlament tlumoceni pouze do pracovnich jazykii shroméazdéni; tlumoc€eni do ufednich
jazykl Evropské unie zajisti pouze v ptipad¢, Ze je bude pouZzivat nejméné deset poslancti
Evropského parlamentu, ktefi potvrdi svou Gi€ast nejméné Sest tydnt predem.

Evropsky parlament zajisti pieklad oficidlnich dokumentd piijatych shromazdénim do

ufednich jazyki Evropské unie. Tento organ, s ohledem na jazykovou rozmanitost, ktera

je mu vlastni, zajisti rovnéz pteklady dokumentii, vypracovanych v ramci pfipravy schiizi

shromézdéni a jeho orgédnii a béhem téchto schiizi, do pracovnich jazykl shroméazdéni.
Clanek 28

Sekretariat

Ridici rad¢ a dal$im orgdniim shroméazdéni pomaha s ptipravou, pribéhem a dohledem
nad ¢innosti shromazdéni sekretariat slozeny z Gfednikli obou stran shromazdéni.

Plat a dalsi vydaje pracovnikli sekretariatu hradi jednotlivé parlamenty, které je vyslaly.
Parlament, ktery hosti zaseddni shroméazdéni nebo schiizi nékterého vyboru, je
napomocen pii organizaci téchto schizi.

Clanek 29

Vyklad jednaciho Fadu

O otazkach vykladu tohoto jednaciho fadu rozhoduje predsedajici nebo na jeho zadost fidici

rada.
Clanek 30
Procesni namitky

1. Kterykoli poslanec mlze vystoupit v souvislosti s dodrzovanim jednaciho fddu nebo
vznést faktickou otdzku. V tomto piipadé ma prednostni pravo vystoupit a ma k dispozici
nejvyse dvé minuty ke vzneseni procesni namitky nebo faktické otazky.

2. Pozada-li néktery poslanec o mozZnost vystoupit proti divodim, na které se procesni
namitka odvolava, udéli mu predsedajici slovo nejdéle na dvé minuty.

3. Dal8im fe¢nikiim jiz nebude ud¢leno slovo.
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4. Piedsedajici ozndmi své rozhodnuti o procesni ndmitce. Predsedajici miize nejprve
konzultovat fidici radu.

Clanek 31

Zmény jednaciho Fadu

1. O zménach jednaciho fadu rozhoduje shromazdéni na zakladé navrhu fidici rady.

2. Navrhované zmény se schvaluji kvalifikovanou dvoutfetinovou vétSinou piitomnych
poslanct.

3. Pokud neni pii hlasovani uvedeno jinak, zmény tohoto jednaciho fadu vstupuji v platnost

prvnim dnem zasedani, které nésleduje po jejich piijeti.

DV\785140CS.doc 15/18 PEAP100.237v05-00

CS



CS

PRILOHA I: Pravomoci, odpovédnost, sloZeni a postupy stalych vybori

Clének 1

Ustavuji se tfi stalé parlamentni vybory s nasledujicimi pravomocemi a odpovédnostmi:

I.

VYBOR PRO POLITICKE ZALEZITOSTIL, BEZPECNOST A LIDSKA PRAVA

Tento vybor odpovida za zaleZitosti souvisejici:

1.

s politickym dialogem, zahraniéni a bezpe€nostni politikou, mirovymi politikami,
pfedchazenim konfliktim a jejich feSenim;

se vztahy s evropsko-latinskoamerickymi integra¢nimi organy (vcetné vrcholné schizky
EU-LAK, ministerskych konferenci, Skupiny z Ria, procesu ze San José, Rady ministri
a Evropské komise), agenturami a organy Organizace spojenych narodi, generdlnim
sekretaridtem iberoamerickych summiti a dalSimi mezindrodnimi organizacemi
a parlamentnimi shromdzdénimi v otazkach, které spadaji do jejich kompetence;

s mirem, vetfejnou spravou, demokratickou institucionalni povahou a tilohou politickych
stran;

s dodrzovéanim lidskych prav, jejich prosazovanim a ochranou, demokratickymi zdsadami
a fadnou spravou véci vetejnych.

Tento vybor rovnéZ koordinuje Ccinnost pracovnich skupin v pribéhu cest za ucelem
shromazd'ovani informaci a studijnich podkladi a rovnéz Ccinnost delegaci vyslanych
k pozorovani voleb podle ¢lanku 25 jednaciho fadu shromazdéni.

I1.

VYBOR PRO HOSPODARSKE, FINANCNI A OBCHODNIi ZALEZITOSTI

Tento vybor odpovida za zaleZitosti souvisejici:

1. se sledovanim hospodaiskych, finan¢nich a obchodnich vztahli mezi partnery, s tfetimi
zemémi a s regionalnimi organizacemi;

2. se vztahy s pfisluSnymi mezindrodnimi organizacemi (pfedev§$im Svétovou obchodni
organizaci) a s organizacemi pusobicimi na regiondlni Urovni v oblasti podpory
hospodaiské a obchodni integrace;

3. s opatfenimi pro technickou harmonizaci nebo standardizaci v odvétvich, na néz se
vztahuji mezinarodni pravni nastroje;

4. s financovanim partnerstvi, vcetné¢ dohledu nad uplatiovanim ndastroje Evropské
investicni banky pro Latinskou Ameriku a dalSich nastrojii a mechanismt tohoto typu.
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I11.

VYBOR’ PRO SOCIALNI VECI, POHYB OSOB, ZIVOTNi PROSTREDI,
VZDELAVANI A KULTURU

Tento vybor odpovida za zaleZitosti souvisejici:

1. se socidlnim a lidskym rozvojem, socidlnimi infrastrukturami a sluzbami, vcetné otazek
zdravotni péce;

2. s migraci a pohybem osob;

3. s rozvojovou spolupraci mezi Evropskou unii a Latinskou Amerikou a Karibikem;

4. se spolupraci v oblasti kultury a vzdélavani a se vztahy s pfisluSnymi mezinarodnimi
organizacemi a institucemi;

5. s otdzkami souvisejicimi s mladymi lidmi a rovnym postavenim Zen a muzi;

6. s udrzitelnym rozvojem, ptfirodnimi zdroji, globdlnim oteplovanim a energetickou
politikou;

7. s vyzkumem a technickym rozvojem.

Clanek 2

1. KaZzdy poslanec shroméazdéni ma pravo stat se clenem jednoho ze stalych vybord.

2. Kazdy staly vybor tvofi nejvySe 50 poslancl, pfiCemz ma stejny pocet poslanct
z Evropského parlamentu na jedné stran€ a na strané druhé z latinskoamerické strany,
kterd se sklada z latinskoamerickych parlamentl (Parlatino, Parlandino, Parlacen
a Parlasur) a smiSenych parlamentnich vyborii s Mexikem a s Chile, jmenovanych podle
postupu, ktery stanovi kazdy z parlamentt tak, aby v co nejvétsi mife odrazel rozlozeni
jednotlivych politickych skupin a delegaci zastoupenych v Evropském parlamentu
a v latinskoamerické strané.

3. Pokud vybor nerozhodne jinak, jsou vSechny jeho schiize vetfejné.

Clanek 3

1. Slozeni vSech vyborl v co nejvetsi mife odrazi sloZzeni shromazdéni.

2. Kazdy vybor si ze svych c¢lent voli fidici radu, kterd je na paritnim zakladé slozena ze
dvou spolupiedsedll s rovnym postavenim a ze Ctyf spolumistoptedsedd, jejichz funkéni
obdobi a postup volby urci kazdé ze stran.

3. Spoluptedsedové spole¢né rozhoduji o poradi ptedsednictvi schiize vyboru.
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4. Vybory mohou jmenovat zpravodaje k projednani konkrétnich otdzek vramci svych
pravomoci a k vypracovani zprav, které se predkladaji shroméazdéni na zéklad¢ povoleni
fidici rady v souladu s ¢lankem 4 jednaciho fadu.

5. Stalé vybory mohou projednavat jiné body svého programu beze zprav a oznamit tidici
radé pisemné, Ze dané body byly projednany.

6. Vybory se ze své ¢innosti zodpovidaji shromazdéni.
Cldnek 4
1. Vybory se schazeji, pokud je svolaji jejich spolupfedsedové, a to nejméné dvakrat ro¢né,

pfiCemz jedno zaseddni se kona béhem plenarniho zasedani shromazdéni.
2. Kterykoliv ¢len mtze predkladat pozménovaci navrhy k projednani ve vyboru.
3. Clénky 6, 9, 10, 14 a 15 jednaciho fadu shromazdéni se vztahuji obdobné na procesni

zalezitosti schlizi vybort. Pokud jde o ustanoveni ¢l. 10 odst. 1, pocet ¢lent vyboru je 17
(a 9 za kazdou stranu). Pokud jde o ustanoveni ¢l. 15 odst. 3 a 4, pocet €lenil vyboru je 5.

PRILOHA II: Rozsah texti

Rozsah textli pfedloZzenych za ucelem piekladu a reprodukce je omezen takto:
— Diavodové zpravy, ptipravné pracovni dokumenty a akta pracovnich skupin, delegaci pro
sledovani pribéhu voleb a cest za Gcelem shromazd’ovani informaci a studijnich podkladi: 6

stran

— Navrhy usneseni obsazené ve zpravach analéhavych tématech: 4 strany vcéetné bodi
odvodnéni, bez pravnich vychodisek.

Stranou se rozumi text o rozsahu 1 500 tiSténych znakli bez mezer.

Tato ptiloha mize byt zménéna rozhodnutim fidici rady.
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